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MUELLIFIi BILINMEYEN BiR NASIHATNAME
Nurten CELIK"

Oz

Nasihatname; dirtstliik, dogruluk, comertlik, yardimseverlik, dini inanglarmn gerekleri gibi toplumlarin
temelini olusturan pek cok oOnemli konuda insanlar1 bilinglendirmek amaciyla kaleme alinmis eserler olarak
bilinmektedir. Kokeni Orhun Yazitlari’na dayandirilan bu tiir, Anadolu’da ilk olarak 13. yiizyilda Yunus Emre’nin
Risdletii’n-Nushiyye adli eseri ile adindan soz ettirmeye baglamis, ilerleyen yiizyillarda bu tiirde gerek telif gerekse
terciime yoluyla birgok manzum ve mensur eser kaleme alinmigtir. Toplumlarin ihtiyaglarina gére de ortaya g¢ikan
nasihathname konu bakimindan gesitlilik arz etmektedir. Bugiine kadar bir¢ok nasihatname incelenmis ve
aragtirmacilarin dikkatine sunulmustur. Ancak hala giin yiiziine ¢ikarilmay1 bekleyen pek ¢ok eserin varligi da asikardir.

Calismaya konu olan nasihatname de bunlardan biridir. Eser, Diyanet Isleri Baskanlig1 Kiitiiphanesinde
003715-11 demirbas numarasi ile kayitli bir yazma eser icerisinde 274a-281b varaklar1 arasinda yer alan manzum bir
nasihatnamedir. Harekeli nesih ile yazilan eser 240 beyitten olusmakta ve eserin baginin ve sonunun eksik oldugu
tahmin edilmektedir. Eserde miiellifin mahlasina yer verilmesine ragmen arastirmalarimiz sonucunda miiellif hakkinda
herhangi bir bilgiye ulagilamamuistir. Eser; agik, anlasilir ve akici bir dille kaleme alinmustir.

16. yiizyilin 6nemli sairlerinden olan Giivahi’nin eserde ismine yer verilmesi bu nasihatnamenin 16. yiizy1l ya
da sonrasinda yazildig1 ihtimalini distindiirmektedir. Eser, niisha tasvifi ve sekil 6zellikleri, dil ve lislup, muhteva,
geviri yazi basliklari altinda incelenmistir. Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zelliklerine rastlanan eser, aruzun fa ildtiin/
fa’ilatiin/ fa iliin kalib1 ile kaleme alinmistir. Eserde bazi aruz hatalari tespit edilmistir. Nasihatnamede sik¢a rastlanilan
deyim ve atasozli kullanimi, ayet ve hadislerden yararlanma 6zelligine bu metinde de rastlanilmaktadir. Ayrica eserin
dilinin sade ve akici olmasina ragmen soz sanatlarinin kullanimi oldukg¢a yaygindir.

Muhteva kisminda eserin icerigi hakkinda detaylara yer verilmistir. ilmin énemi, Allah’in emir ve yasaklarina
riayet etmek, gurbette olmanin zorluklari, aggozIiliigiin sonuglar1 gibi konularda okuyucuya nasihatler igeren esere
ayrica kisa alegorik hikayelerle zenginlik katilmistir. Sembolik anlatimin hakim oldugu bu alegorik hikayelerde
kahramanlar kuglardir. Bu hikayelerde diyalog teknigi kullanilmistir. Calisma, nasihatnamenin ¢eviri yazisi ile sona
ermistir.

Anahtar Kelimeler: Nasihatname, nazim, alegori, inceleme, geviri yazi.
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AN ADVICE BOOK WITH AN UNKNOWN AUTHOR

Abstract

Advice book; They are known as works written to raise people's awareness on many important issues that form
the basis of societies, such as honesty, truthfulness, generosity, helpfulness, and the requirements of religious beliefs.
This genre, whose origins are based on the Orkhon Inscriptions, first started to make a name for itself in Anatolia in
the 13th century with Yunus Emre's work called Risdletii'n-Nushiyye, and in the following centuries, many poetic and
prose works were written in this genre, both by copyright and translation. The advice that emerges according to the
needs of societies varies in terms of subject matter. To date, many advice books have been examined and brought to
the attention of researchers. However, it is obvious that there are still many works waiting to be unearthed.

The advice book, which is the subject of the study, is one of them. The work is a verse advice book located
between pages 274a-281b in a manuscript registered with the inventory number 003715-11 in the Presidency of
Religious Affairs Library. The work, written in naskh with vowels, consists of 240 couplets and it is estimated that the
beginning and end of the work are missing. Although the author's pseudonym is included in the work, no information
about the author could be found as a result of our research. Work; it is written in a clear, understandable and fluent
language.

The fact that Giivahi, one of the important poets of the 16th century, is mentioned in the work suggests the
possibility that this advice book was written in the 16th century or later. The work was examined under the headings of
copy description and formal features, language and style, content, and translation text. The work, which has Old
Anatolian Turkish language features, was written in the aruz fd'ildtiin/ fd'ilatiin/ fd'iliin pattern. Some prosody errors
were detected in the work. The use of idioms and proverbs and the use of verses and hadiths, which are frequently
encountered in advice books, are also found in this text. In addition, although the language of the work is simple and
fluent, the use of figures of speech is quite common.

Details about the content of the work are included in the content section. The work, which contains advice to
the reader on subjects such as the importance of knowledge, complying with God's orders and prohibitions, the
difficulties of being abroad, and the consequences of greed, is also enriched with short allegorical stories. In these
allegorical stories where symbolic narrative dominates, the heroes are birds. Dialogue technique was used in these
stories. The study ended with the translation of the advice book.

Keywords: Advice book, verse, allegory, review, transcription.
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Miiellifi Bilinmeyen Bir Nasihatname

Giris

Ahlaki agidan bilingli bir toplum meydana getirmek, insanlar arasinda giiven insa etmek, iyilik
degerlerini yaymak, dini gerekleri insanlara 6gretmek amaciyla nasihat icerikli eserler ortaya ¢ikmis ve bu
tiirden eserlere hemen her kiiltiirde rastlamak miimkiin olmustur. “Edebiyatimizda giiniimiize kadar 6gtit
vermek amaciyla pek ¢ok eser kaleme alinmistir. Bu eserler, halki ya da deviet yoneticilerini ahlaki yonden
olgunlastirmayi, sosyal davramglarini diizenlemeyi, erdemli kilmayi amaglayan eserlerdir.” (Erenoglu
1997:1) Tiirk edebiyatinda da nasihat igerikli, 6greticilik yan1 agir basan eserler denilince akla gelen ilk tiirler
arasinda nasihatname yer almaktadir.

Sozliikte “bir sey saf, halis olmak, koétiiliik ve bozukluktan uzak bulunmak; iyi niyet sahibi olmak ve baskasinin
iyiligini istemek™ anlamlarindaki nush kokiinden tiireyen nasihat kelimesi “baskasinin hata ve kusurunu gidermek i¢in
gosterilen caba; iyiligi tesvik, kotiiliikten sakindirmak iizere verilen 6giit; baskasinin faydasina ya da zararina olan
hususlarda bir kimsenin onu aydinlatmasi ve bu yonde gosterdigi gayret” manalarinda kullanilmaktadir. (Cagrici 2006:
408)

Nasihat s6zciigiiniin Farsca karsilig1 olarak pend, Tiirkge karsilig1 olarak ise ogiit ifadeleri kullanilir.
Koklii bir gegmise sahip olan Tiirk edebiyati kendi kiiltiirel birikiminin yaninda etkilesim iginde oldugu
toplumlardan da beslenmistir. Tiirk Islam edebiyati déneminde ortaya ¢ikan nasihatname de bu
etkilesimlerin bir {iriiniidiir. Nasihatname, insanlara Islam’in yasaklarini, emirlerini 6gretmek; onlar1 iyiye,
dogruya sevk etmek, ahlaki degerler yoniinden donanimli bireyler yetistirmek amaciyla yazilan 6giit i¢erikli
eserlerdir. Parlatir; nasihatnameyi “Insanlara yol gostermek, dgiit vermek amaciyla yazilan eser” olarak
tanimlamaktadir (2011: 1266).

Tiirk edebiyatinda yer alan nag.ihatnamein geneline baktigimizda dini 6gretilerin baskin oldugu goze
carpmaktadir. Ebi Rukayye Temim Ibni Evs ed-Dari’den aktarilan bir rivayete gore Hz. Peygamber:

“Din nasihattir.” buyurdu.
“Kimin igin? " diye sorduk.

“Allah igin, Resil’ii icin, Miisliimanlarmn idarecileri icin ve umumi halk icin, buyurdular.” (Mucan,
2020: 27) hadisi de din ve nasihat arasindaki iliskiyi ortaya koymaktadir. Nasihatname yazarlar1 bu eserleri
olustururken hadis ve ayetlerden oldukca faydalanmislardir. Bunlarin yaninda kisa hikayeler, atasozleri ve
deyimlerle nasihatnameine zenginlik katmislardir.

Tiirk edebiyatinda nasihatname tiiriit Orhun Kitabeleri’ne dayandirilsa da 13. yy’da Yunus Emre’nin
yazmis oldugu Risdletii'n-Nushiyye bu tiiriin ilk somut 6rnegi olarak kabul edilebilir. ilerleyen yiizyillarda
gerek tercime gerek telif bu tirde pek cok eser edebiyatmiza kazandirilmistir. Yine 13. yy’da Ahmet
Fakih’in Carhndme adli eseri bu tiiriin 6nemli 6rneklerindendir. 14. yy’da Hoca Mesud’un terclime eser
ozelligi tastyan Ferhengndme-i Sa’di, Aydinli Miiridi’nin Pend-i Ricdl adli eserleri dikkat ¢ekicidir. 15.
yy’da Refii’nin Begdretndme adli eseri, Ahmed Dai’nin Farsgadan terciime ettigi Vasiyyet-i Niisirevin-1 Adil
be-Puseres adli ¢ocuklara yonelik eseri 6ne ¢ikmaktadir. Sinan Pasa’nin mensur olarak kaleme aldigi
Madrifndme bu ylizyillda 6nem arz eden nasihatname orneklerindendir. 16. yy’da Dervis Semseddin’in
Dehmurg, Karamanli Seyh Cemali’nin mensur Nesdyihu 's-siifiyve fi 'l-mevdizi d-diniyye, Giivahi’nin 2133
beyitlik Pendndme’si, Zaifi Pir Mehmed’in Bdg-1 Behist adli Bostdn terciimesiyle 1714 beyitlik Bostdn-i
Nesdyih adli Pendndme-i Attdr terciimesi, Bihisti Ramazan Efendi’nin Hest Bihist’i ve Cemali’nin Risdle-i
Durib-1 Emsal’i 16. yiizyilin 6nemli nasihatnamei arasinda sayilabilir. Semseddin Sivasi’nin sembolik
mesnevisi Mir dtii’[-ahldk ve Mirkdtii'l-esvik, Giilsen-abdd; 17. yy’da Safi Mustafa Efendi’nin Giilgen-i
Pend’i, Veysi’nin Hdabndme’si, Kogi Bey’in Risdle’si, Katib Celebi’nin Diistirii'I-amel li-isldhi’l-halel adli
eserleri; 18. yy’da Nabi’nin Hayriyye, Siinbiilzade Vehbi’nin Lutfiyye’si bu ylizyillarinin en 6nemli eserleri
arasinda yer almaktadir. 19. yy’da ise Erzurumlu Mehmed Serifi’nin Pend-i Giilistan-1 Serif'i dikkat
cekicidir. (Pala, 2006:409-410)

Konularina gore ¢esitlilik arz eden nasihathame hususunda Kaplan; “Baslangictan itibaren
edebiyatimizda onemli bir tiir olarak varligin siirdiiren manzum nasihatnamede, yazildiklar: donemin
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Nurten CELIK

ihtiyaclari, sorunlart ve amaclart dogrultusunda hemen her tirlii konuya yer verilmistir.” (2001:133) der.
Her ne kadar nasihatname belirli konu basliklar: altinda toplansa da bunlar1 keskin ¢izgilerle birbirinden
ayirmak oldukca zordur.

“Nasihatname, dini nasihatname, tasavvufi nasihatname, sosyal hayatla ilgili nasihathame ve ¢esitli ilim
dallaryla ilgili nasihatname olmak {izere dort baglik altinda incelenebilir. Ancak bu tasnifin gérece oldugunu, ¢ogu kez
ayn1 eserde bu dort konunun ortak iglendigi de goriiliir. Hele dini ve tasavvufi nasihatnamei birbirinden ayirmak daha
da giigtiir.” (Kaplan, 2002:791-799)

Bu konuda ayni goriisli savunanlarin basinda gelen bir diger isim de Agah Sirr1 Levend’dir. Levend,
toplumun temelini olusturan eserleri dini, ahlaki, tasavvufi gibi keskin sinirlarla birbirinden ayirmanin pek
miimkiin olmadigini ifade etmistir. Ona gore ancak kapsadigi fikre bakilmasi ve bir ¢ergeve icine alinmasi
esastir. “Mesald, Pend-ndme adi altinda kaleme alinmis manzum ve mensur bircok eser vardir. Bunlarda
ahlaki ogiitler yer alwr. Attar’in Pend-ndme’si de ahldki konulara deginmekle birlikte ahliki tasavvuf
acgisindan ele alindig icin, tasavvufi eserler arasina girer.” (Levend, 1963: 91)

“Nasihatname mensur, manzum ya da mensur-manzum karigik olarak karsimiza ¢iksa da daha ¢ok,
mesnevi nazim sekliyle kaleme alinmugtir.” (Selguk 2015:120) Manzum nasihatname edebiyatimizda
varligini gosterdigi andan itibaren bir tiir olarak kabul gérmiistiir ve telif ve terciime olarak iki baslik altinda
incelenmigstir. Daha 6nce Mahmut Kaplan tarafindan yapilan aragtirmaya gore 68 olarak tespit edilen
manzum nasihatname, Emine Yeniterzi tarafindan ahlaki mesneviler bagligiyla 82 olarak verilmistir. Son
zamanlarda yapilan manzum nasihatname hakkinda Ayse Parlakkili¢ Mucan tarafindan kapsamli bir doktora
tezi hazirlanmis ve Mucan bu sayist 69 telif ve 23 terciime olmak {izere toplamda 92 olarak giincellemistir.
Aradan gegen zaman diliminde giin yiiziine ¢ikarilan ¢aligmalarla beraber sayilari artmistir ve arastirmalar
neticesinde artmaya da devam edecektir.

Edebiyat tarihi agisindan Onemli bir yere sahip olan nasihatnamede miiellifi bilinen kadar
bilinmeyenleri de olduk¢a fazladir. Bunlarin arsivlerin raflarindan ¢ikarilip arastirmacilarin istifadesine
sunulmasi ufuk agici olacaktir. Bu ¢alismada Diyanet Isleri Baskanhg Kiitiiphanesi 003715-11 demirbas
numarali bir mecmua igerisinde 274a-281b varaklar1 arasinda bulunan ve miiellifi hakkinda bilgi elde
edilemedigi manzum nasihatname; sekil, yap1 ve muteva yonleriyle incelenecektir.

1. Niisha Tavsifi

Eser, Diyanet Isleri Baskanlhig: Kiitiiphanesi 003715-11 demirbas numarasi ile kayithidir. 358
varaktan olusan yazma eserin genelinde Hz. Muhammed ve bazi din biiyiiklerine yonelik kasidelere yer
verilmistir. Eserde yer yer bos varaklara rastlanilmistir. Calismaya konu olan nasihatname bu yazmanin
274a-281b varaklar1 arasinda kayithdir. Harakeli nesih ile manzum olarak yazilan eser, 15 satirdan
miitesekkil olup 240 beyitten olusmaktadir. Eserin miiellifi hakkinda herhangi bir bilgiye ulagilamamustir.
Yalnizca nasihatnamenin 14. beytinde gegen Miskin Ahmed ibaresine rastlanmistir. Arastirmalarimiz
sonucunda miiellif hakkinda kesin bir bilgi tespit edilememistir. Tiirk Edebiyati Isimler Sézliigiinde 16.
ylizyillda 74 adet Ahmed isimli saire rastlanmis dolayisiyla bu durum eserin miiellifinin tespitini
zorlastirmistir.

Miskin Ahmed bendene nedir viicad
Bildiiri vir lutf idiip iy bahr-i cid (14)

Eserin hangi yiizyilda yazildigina dair bir bilgi bulunmamakla beraber 12. beyitte 16. ylizyilin 6nemli
sairlerinden Giivahi (d. ?/-6. 933/1526'dan sonra) ve yine kaynaklara gore 16. yiizyilda yasamig Penahi’nin
isimlerinin gegmesi eserin 16. yiizyil ya da sonrasinda yazildigini gostermektedir.

Iy Penahi valihan ‘asikan

V’ey Giivahi raz-dam sadikan (12)

Diyanet Isleri Baskanh@ Kiitiiphanesinde galigmaya konu olan nasihatnamenin tanitim kisminda
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baginda ve sonunda eksiklikler oldugu ifade edilmistir. Dolayistyla metnin, bir eserin devami mi yoksa
miistakil bir nasihathame mi oldugu tam olarak tespit edilememistir. Eserde {i¢ ayr1 alegorik hikadye yer
almaktadir. Kuslarin dilinden sembolize edilen hikayeler ile temsili bir anlatim seklinin tercih edilmesi
bakimindan eser, 13. yilizyilda Attar’in Mantiku’t-Tayr adli eserini terciime yoluyla edebiyatimiza
kazandiran Giilsehri ve 16. ylizyilda Dervis Semsi tarafindan olusturulan Deh-murg adli eserle benzerlik
gostermektedir. Ayrica bu ¢alismada yer alan alegorik hikdyelerden birinin Glivahi’nin Pend-ndme’sinde
bulunan bir hikaye ile isledigi konu bakimindan benzerlik gostermektedir. Bu hikayelerden ilki eserde 20-
37 beyitleri arasinda, ikincisi 50-71 beyitleri arasinda, ii¢iinciisii ise 80-97 beyitleri arasinda bulunmaktadir.
Bu hikayelerin igerigine muhteva kisminda detayli sekilde yer verilecektir.

2. Ahenk Unsurlar

Aruzun fa’ildatiin / fd’ilatiin / fd’iliin kalhibiyla yazilan eserde ozellikle hece sayisinda uyumu
yakalamak icin hece diismeli ulamalara sik¢a yer verilmistir.

Biri sokd1 kiynagin gézine anun
Go6zi kan1 akdi ylizine anun (34)

Kimse ide mi zehr-i tiryak cehdile
Sabr ola m1 hi¢ ber-a-ber sehdile (117)

Miisteri ol meclise 0lsun miisteri

Sems yaksun anda ‘Gd u micmeri (230)

Rih-1 a’zam sirr-1 kevneyn Mustafa

Mazhar-1 esma diirr-i bahreyn Mustafa (240)

Asagidaki beyitte “bunca” seklinde harekelenmis olan kelime c¢eviri yazida “bu nice” seklinde
okunmustur.

Ger dirisen bu nice menba’ durur

Kissa bi-yubsir u bi-yesma’ durur (165 )

Eserde genellikle miirdef kafiye kullanimina yer verilmistir.
Ma’rifet deryasidur bil kiill-i ‘amik

Kimse payan bulmaz ana iy sefik (2)

‘Isk-1 Hak kestisine gir gir i yar

Eyle seyranunile leyl u nehar (5)

Ba’zis1 aram-1 can-1 ‘as1kan

Ba’zis1 derd-i dertin-i sadikan (105)
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Bazi beyitlerde miicerred kafiyeye de rastlanir.
Kim ki olmaz ise eyleye heves

Olur ol ‘alem i¢inde hiir u has (99)

Cinasli kafiye 6rneklerine deyer verilmistir.
Sind1 anun kuyrugile kanadi

Ol za’ifiin kanadi anda kanadi (96)

Eyler isti’dada gore her kisi
Riz u sebde diirlii diirli her isi (107)

3. Dil ve Uslup

Nasihatname halk i¢in yazilmig didaktik eserler oldugundan ¢alismaya konu olan eserde de sade ve
anlasilir bir dil kullanilmigtir. Her ne kadar yazildig1 yiizy1l tespit edilemese de dilin sade ve anlasilir olusu
16. yiizy1l ve sonrasi yiiz yilda yazilmis olma ihtimalini kuvvetlendirmektedir. Nasihathamenin genelinde
sembolik bir anlatim hakimdir. Kisa alegorik hikayelerle anlatima zenginlik katilmistir. Eserde yer yer
Arapga ve Farsca beyitlere ve ibarelere yer verilmistir.

Fi zeban-1 nlr-1 maktal ha-keza

Kalehii fi halihi ya habbeza® (38)

Vasf-1 cdn me-ra sliy-1 candn mi bered

Kissaha pis-i Siileyman m1 bered? (86)

Hilm u ref’et “ilm u hikmet hiy-1 ti
Verd u ‘anber misk u ezfer biy-1 t0° (129)

Eski Anadolu Tiirkgesi emir kipi olarak kullanilan -gil/-gil ve fiillerin sahis ¢ekimlerinde goriilen -
m/in eklerine bu metnin dil 6zelliklerinde de rastlanmaktadir.

Bunlar1 sen halka der-gis eylegil
Anunile ‘akli ser-his eylegil (9)

Bundan a’ceb bir hikayet ideyin
Ben letdifden rivayet ideyin (79)

Nasihatname didaktik y6nii agir basan metinlerdir. Bu ¢ergevede miiellif 6giitlerini siralarken kiiltiirel
unsurlardan da faydalanir. “Yazarlarin kendi gézlemleri, bilimsel ¢calismalar: ve kiiltiirel birikimlerinin yer
aldigi bu eserlerde ogiit verilirken dyet ve hadislerden, atasozleri ve vecizelerden yararlamblir, ayrica
muhtelif hikdyeler anlatilip kissadan hisse alimmasi ogiitlenir.” (Pala 2006:409-410) Incelenen
nasihatnamede de atasozii ve deyimlere yer verilmis, ayetten faydalanilmis ve alegorik hikayelerle esere
derinlik kazandirilmustir.
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Simdi told1 zulmet is bu yer yiizi
Gormez old1 is bu demde goz gozi (24)

Konu bakimindan zengin bir igerige sahip olan nasihatnameler, soziin etkili ve giizel kullanimi ile de
dikkat cekicidir. S6ze derinlik katmak amaciyla sikga bagvurulan yollardan birisi de edebi sanatlarin
kullanim1 olmustur. Incelenen metinde edebi sanatlarin kullanimi géze ¢arpmaktadir. Eserde kullanilan edebi
sanatlardan bazilar su sekilde 6rneklendirilebilir:

Asagidaki beyitte “Esege altin semer vursalar yine esektir.” atasozii kullanilarak irsal-i mesel sanati
yapilmustir.

Atlas-1 zerrin giyer ise himar
Harligindan hig ¢ikar mi1 ol iy yar (114)

Ey padisah, kabiliyet kutsal bir feyzdir. Her seyde Allah diledigini yapar. (Ibrahim, 14/27) denilerek
Ibrahim siiresinden alint1 yapilarak iktibas sanat1 yapismistir.

Feyz-i akdesdendiir isti’dad seha
Cumle sey yef’alu’lullih md-yesa (108)

Sen eski yare sefer eyle zira “vatan sevigisi imandandir” hadisisine yer verilmis ve yine iktibas sanati
yapilmustir.

Di sefer eyle kadimi yare sen
Zira imdndan durur hubbu’l-vatan (189)

Asagidaki beyitlerde sair, “Asiklar arasma daragaci dikeyim. Ben de orada Mansur gibi asilayim.”
Diyerek Mansir’un asilmasi vakasina gonderme yaptigi ve Mecnlin’un Leyla’ya olan agkinin hatirlatildig:
beyitle telmih sanatina yer vermistir.

Dikeyin ‘asiklar icre dahi dar

Asilayin ben ana Mansirvar (221)

Ger heme yariin seniin Mevla ola
Hem-¢li Mecniin kiilli sey Leyla ola (148)

Sair, neyin slirekli olarak inleme sebebini kamisliktan ayrilmasina baglayarak hiisn-i talil sanati
yapmuistir.

Diisdiigi¢iin nay neyistandan ciida
Vay vay idiip inleridi da’ima (184)

Asagidaki beyitte “Sarap sensin, kadeh sensin, sarabi sunan sensin. Daima sen goriirsiin, sen
sOylersin.” diyerek aralarinda anlam iligkisi olan “saki, cam, miidam” kelimeleri bir arada kullanilarak
tendsiib sanatina yer verilmistir. Ayrica “miidam” kelimesini hem “sarap” anlaminda hem da “siirekli,
devamli” anlaminda kullanarak cinas yapilmustir.

Saki sensin caAm sensin hem miidim
Sen goriirsin sana soylersin miidam (202)

Asagidaki beyitlerde saskin olmak, hayran olmak gibi insana ait 6zelliklerin giines ve mehtap gibi
insan dis1 varliklara aktarilmasiyla teshis sanatina ve yine insan disindaki varliklarin konusturulmasiyla intak
sanatina basvurulmustur. Ayrica eserde alegorik hikayelerin bulunmasi bu iki edebi sanatin siklikla
kullanilmasina sebep olmustur.
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Oldi ser-gerdan seniingiin afitab

Yiiziine hayran olupdur mah-tab (133)

Didi hiidhiid togd: yire afitab

Yirde gokde kalmadi zulmet sehab (25)

Asagidaki beyite “Senin dolagma yerin mukaddes giil bahgesidir. Seyir yerin aligtk oldugun

bostandir.” ifadesinde yalnizca benzeyen ve kendisine benzetilenin yer almasiyla tesbih-i beli§ sanatina
ornek teskil etmektedir.

Gilsitan-1 kudsdur cevlangehiin

Bisitan-1 tins durur seyrangehiin (139)

Sairin kendine seslendigi asagidaki beyit tecrid 6rnegi olarak degerlendirilebilir.
Miskin Ahmed bendene nediir viicad

Bildiiri vir lutf idiip iy bahr-i cid (14)

Zehir, panzehir gibi karsit kavramlarin bir arada kullanmasiyla tezad sanati1 yapilmustir.
Kimse ide mi zehr-i tiryak cehdile

Sabr ola mi hi¢ ber-a-ber sehdile (117)

Asagidaki beyitte sair, “Iy” {inlemiyle nida sanatina yer vermistir.

Iy halim u iy ‘alim dana-y1 raz

Iy mucib u iy rakib ehl-i niyaz (46)

4. Muhteva

Nasihatnamede genel amag bilgi vermek oldugu i¢in bu tiir eserlerde sanat kaidesi giidiillmemektedir.

“Sanatin sanat i¢in mi, sanatin toplum igin mi oldugu tartismalar: devam ededursun nasihat-name sairleri,
sanatin Allah i¢in oldugunu yazdiklar eserlerle ortaya koyduklar: gibi bunu ayrica dile getirmislerdir.”
(Emiroglu 2010: 13) Bu nasihatname de esas itibariyle sanat yapmak amac1 giitmeyen bir eserdir. “Genellikle
mesnevi nazim seklinin tercih edildigi pend-ndme niteligindeki eserler dini, tasavvufi ve ahlaki-didaktik
karekter tasirlar. Belki de bu ozelliklerinden dolayr mesnevi tarzindaki pend-ndmelerde once tevhid,
miinacaat, na’t ve dénemin padisahina ovgii bulunur.” (Erenoglu 1997:1) Klasik mesnevilerde gormeye
alisik oldugumuz besmele ile baslangic, tevhid, miinacaat gibi boliimlere bu eserde yer verilmemis ve
dogrudan okuyucuya nasihatle baslanmistir. Bu durum ayni zamanda eserin bas kisminin eksik olabilecegi
ihtimalini de dogurmaktadir.

Soyle bil iy talib-i esrar-1 yar
Iy habib iy ragib-1 giiftar-1 yar (1)

Ma’rifet deryasidur bil kiill-i ‘amik
Kimse payan bulmaz ana iy sefik (2)

Idemezsen gavs girme sen ana
Gark olursin soyle bil didiim sana (3)

Eserin 13. beytinde miiellif, “Miskin Ahmed” diyerek kendine seslenmis ve sonrasinda yine kendi

nefsine yonelik nasihatlere yer vermistir.
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Miskin Ahmed bendene nediir viicid
Bildiiri vir lutf idiip iy bahr-i ciid (14)

Ma vii menlikden ani eyle halas
Hazzretiin katinda ola ta ki has (15)

20-37. beyitlerde hiithiit kusunun basindan gecen alegorik hikdyeye yer verilir. “Alegori, bir olay,
nasihat, dilek veya diistinceyi, baska varliklar vasitasiyla ve onlara ait ozelliklerle “boyayarak”
anlatmaktir.” (Coskun 2006: 58) Hikayeye gore yolculuga ¢ikan hiithiit kusu bir gece baykuslara konuk olur.
Sabah olunca yoluna devam etmek isteyen hiithiite, baykuslar izin vermezler. Yeryiiziiniin karanlik
oldugunu, bu sekilde yolculuk yapilamayacagini sdylerler. Hiithiit ise giinesin dogdugunu, etrafin
aydinlandigini, yolculuk vaktinin geldigini belirterek ayrilmak iizere baykuslardan izin ister. Baykuslar gece
gorebilen kuslar olduklarindan etrafin karanlik oldugu konusunda israr ederler. Hiithiitiin bu karanlikta nasil
gordiigiinii sOyleyip onun gitmesine izin vermek istemezler. Hiithiit de onlarin 1srarina ragmen gitmek ister.
Bunun iizerine 6fkelenen baykuslar hiithiitiin yalan sdyledigini iddia ederler ve iclerinden biri tirnagini
hiithiitiin gdzline batirir. Hiithiitiin gézlerinden kan akar ve gézi kor olur. Hiithiit, baykuslara kendisinin de
onlar gibi kor oldugunu sdyler. Hikaye, baykuslarin hiithiite artik bundan sonra kendileriyle beraber
kalmalar1 gerektigini sdylemeleriyle son bulur.

Didiler kim geldiin evden simdi sen
Ol biziimle bunda da’im sag esen (37)

Sair, 38-50 beyitleri arasinda kuslar iizerinden okuyucuya nasihatlerle devam eder. Baykuslara yakin
olunmamasi gerektigi, biilbiil ile baykusun ayni kafeste olamayacagi, her zaman mahcubiyetle konusmamak
gerektigi, arif kisilerle sohbet edilmesi vs. beyitlerle devam eder.

Key sakin ebvama olma sen karin

Séahile ta kim olasin hem-nisin (40)

Sohbet itme mahciibile bir nefes
Biilbiilile bim olmaz hem-kafes (41)

‘Arifile sohbet eyle riz u seb
Ta ide da’im tecelli sana Rab (42)

Benlikten uzaklagmak, Allah’a yakinlagmak icin yakari i¢eren beyitlerden sonra eserde bulunan ikinci
alegorik hikayeyi olusturan beyitler siralanir. Hikdyeye gore; giinese tapan zayif, gii¢siiz bir canavarcik
vardir. Diger canavarlar onun gece giindiiz giinese ibadet etmesinden rahatsiz olurlar ve onu bu
davranisindan vazgegirmek isterler. Eger vazgegcmezse kendisine eziyet edeceklerini bildirirler. Canavarcik
ne yaparlarsa yapsinlar asla giinese tapmay1 terk etmeyecegini belirtir. Onun ugruna seve seve seve canini
feda edebilecegini dile getirir. Canavarlar ne kadar ugragsalar da canavarciglr gilinese tapmaktan
vazgeciremezler. Bunun iizerine canavarcigi dldiiriirler. Oliisiinii bir tas {izerine birakip giderler. Sair, aslinda
canavarcigin mesut oldugunu, taptig1 giines ugruna can vermenin ger¢ekte onu ne kadar mutlu ettigini ifade
eden beyitler ile bu kisa hikayeyi sonlandirir.

Sandilar kim ana itdiler cefa

Bilmediler k’ana virdiler safa (69)
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Caneverler ol ne zevke irdiiglin

Bilselerdi ne safalar siirdiigin (70)

Oleyidi ciimlesi gayzdan heman
Vireleridi hasedden bas u can (71)

Seyh Ciineyd’e 6vgii iceren beyitten sonra a¢gozliiliigli konu alan bir diger alegorik hikaye yer alir.
Kahramanlari hiithiit ile karga olan hikaye;

Bundan a’ceb bir hikayet ideyin
Ben letaifden rivayet ideyin (79)

beytiyle baslar. Karga, basinda altin ta¢ olan iyi giyimli bir hiithiit goriir. Her ikisinin kus olmasina
ragmen bir kendi héline bakan, bir de hiithiite bakan karga bu duruma oldukg¢a sasir. Hemen hiithiite bu tag
ile giysiyi nereden buldugunu sorar. Hiithiit, padisahlara haberler ilettigini ve karsiliginda bu ihsanlar
gordiigiinii sdyler. Hiithiitliin haline 6zenen karga onun gibi olmak i¢in yola koyulur. Sultanin sarayina ulasir.
Hiithiit gibi altin tag ve giysi alacagini zannederek 6tmeye bagslar. Padisahin hizmetkarlarindan biri karganin
sesini igitir. Hemen eline okla yayini alir ve zavalli kargay1 oracikta helak eder.

Konu bakimindan Seyhi’nin Harndme adli mesnevisi ile benzerlik gdsteren bu kisa hikéye,
acgozliiliigiin zararlarini, diinya malina heves etmemek gerektigini ifade ederek son bulur.

Kim ki olmaz ise eyleye heves
Olur ol ‘alem iginde hir u has (99)

Zagves olmaz ise olma haris
Alma hirsdan egniine es-sevbu’l-hamis (100)

Ayni zamanda 16. yiizyilin 6nemli eserlerinden olan Giivahi’nin Pend-ndme’sinde de a¢ gozliliigiin
zararlarin dile getiren hikaye yer almaktadir.

Iki uli s1igin bir giin turisup

Begayet cenk iderlerdi urusup (11a/1)

Gotiiriir dilki miskini hevaya

Tama’ ucindan ugradi belaya (11a/10)

Budur kim kim ¢ok tama’ eylese hali
Var azinda selamet ihtimali (11a/13)

Hirsin insanlara zarar verdigini, insan1 Allah’tan uzaklastiran her seyden uzak durulmasi gerektigini,
diinyanin faniligi, benlikten uzaklasilmasi, yeryiiziinde yaratilan her seyin Allah’in yiiceligini goézler 6niine
serdigini vb. ifade eden sair, okuyucuya dogru yolu gostermeye calisir.

Hakk’a ulagmanin his, hayal, akil, kalp ve ruh olmak iizere bes yoldan gectigini belirten miiellif, bu
bes unsurla ilgili beyitlere yer vererek eserine devam etmistir.

Sende bes menzil koyupdur Kirdgar
Anlan gic ta ola Hak asikéar (155)
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Eserinde gurbete diismenin zorluklarina da deginen sairin, bu durumu 6zetleyen beyitlerinden birkaci soyledir:
Gurbete diisen kisiye her kisi
Yidiiriirmis zehrile bigmis as1 (187)

Kimseyi Hak gurbete diisiirmesiin
Basina seytanlari iisiirmesiin (188)

Eserin sonlarina dogru miiellif, Hak yolundan ayrilmayan, kalbinin onun sevgisiyle dolmasini dileyen,
nefsine uymak istemeyen bir kul olmak i¢in Allah’a yalvaran beyitleri 6n plana ¢ikarir. Allah’in sifatlariyla
zenginlestirilmis ifadelerle bezenen eserde yer yer telmih sanatina bagvuran miiellif, Hz. Peygamber’e dvgii
iceren beyitle eseri noktalamustir.

Rih-1 a’zam sirr-1 kevneyn Mustafa

Mazhar-1 esma diirr-i bahreyn Mustafa (240)

5. Ceviri Yazih Metnin Okunusunda izlenen Yéntem

1. Farsca 0n eklerin tamami kisa ¢izgi (-) ile ayrilmis, Farsca son ekler bitisik yazilmistir.
2. Birlesik kelimeler kisa ¢izgi (-) ile ayrilmistir.

3. Uzun tnliiler lizerine uzatma (-) isareti konularak gosterilmistir.

4. Metne yapilmis eklentiler koseli ayrag [ ] ile verilmis veya vezin geregi yapilan hece diismeleri (“)
isareti konularak gosterilmistir.

5. Metin olusturulurken ayetler, hadisler italik olarak yazilmustir.
6. Metinde yer alan ayet ve hadis, Arapga ve Farsca ibarelerin anlamlar1 sonnotta gosterilmistir.
6. Ceviri Yazihh Metin
Fa@ilatiin / Fagilatiin / FaQiliin
274a

1. $oyle bil iy talib-i esrar-1 yar

Iy habjb iy ragib-1 giiftar-1 yar
2. Ma@rifet deryasidur bil kiill-i Gamjk

Kimse payan bulmaz afia iy sefik

3. 1demezseﬁ gav$ girme sen afia
Gark olursin soyle bil didiim safia

4, Ger dilersefi anda gavvas olasin
Cok maa@rif diirlerini bulasin

5. Olsk-1 Hak kestjsine gir gir i yar
Eyle seyranuiile leyl u nehar

6. Baglama Qaklufi Qikaliyle ani
Ta ki seyr etdiirde anda ol seni

7. Ger sen ol bahrun igine giresin
Cok ma@arif diirlerini bulasin
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322

10.

11.

12.

13.

14.

15.

274b

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

O Akluii1 ko safia olmasun@ikal
Oldurur bil safia olan pay-mal

Bunlar1 sen halka der-giis eylegil
Anuiiile Qakl1 ser-hiis eylegil

Kesf etdiim soyle bil iy dil-niivaz
Remzile ben bunda ciimle sirr-1 raz

Serh itdiim sirr-1 metnin her kitab
Afladunsa fasl u fasl u bab u bab
Iy Penahj valihan1 Gasikan

V’ey Giivahj raz-dam $adikan

Hep seniifidiir asiman u mihr u mah
Hazretiinden gayri yok kimse penah

Miskin Ahmed bendefie npdiir viicud
Bildiiri vir lutf idiip iy bahr-i cad

Ma vii menlikden ani eyle halas
Hazretiin katinda ola ta ki has

Ma vii menlikden afia itme pay-mal
Lutf u ihsan it afia ya Ze’l-celal

Mahv eyle ma-sivadan ani sen
Ta ki gayr ol gérmeye ya zi’l-minen

Bi-niyaz it an1 sen iy bj-niyaz
Ma-sivaiia koma kalbinde niyaz

Iy yiizi giil ziilfi siinbiil neyl-i nam
Diiile safia diyeyin bir hos kelam

Ol kelam budur ki bu hiidhiid meger
Bir giin eyledi $afayile sefer

Mihman old1 bir gice ebvama ol
Yatdi anda ol gice ol piir-usil

Hos $abah irisdi togd afitab i
Gok yiizinde kalmadi hergiz sehab

Diledi kim andan ide intikal
Didiler baykuslar iy §ahib-kemal
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

275a

31.

32.

33.

34,

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Simdi told1 Zulmet is bu yer yiizi
Gormez oldi is bu demde gbz gozi

Didi hiidhiid togd1 yire afitab
Yirde gokde kalmadi zulmet sehab

Simdiki vakt old1 vakt-i irtihal
Ideyin kofi beni bundan intikal

Didiler yat olmadi vakt-i sefer
Kimse dimez hi¢ bunufi gibi haber

Gozleriimiiz simdi gormez hi¢ nir
Sen neden gordiiii ami iy gozi kur

Ani gormez bu kadar gozlerde lim
Sen nice goriirsin an1 iy ledim

Didi hiidhiid goriirem am Qayan
Virtirem Qiskinda anufi bas u can

Didiler baykuslar iy evi harab
Ideriiz biz safa simdi key Jazab

Zire simdi told1 zulmet yir tamam
Niur1 gormez simdiki vakt has u @am

Sen goriirem didiigiifi vurur dirag
Sensin is bu Yalem i¢re na-bulig

Biri $okd1 kiynagin gézine anufi
Gozi kanmi akdi yilizine anufi

Acisi ¢ikdi depesine heman
Akd1 ala gozlerinden kara kan

Didi kofi ben dahi oldum ruz kiir
Sizcileyin gérmez oldum ben de niir

Didiler kim geldiifi evden simdi sen
Ol biziimle bunda da’im $ag esen

Fj zuban-1 nuri maktal ha-keza
Kalehii fj halihi ya habbeza
Sen dahu iy tavus-1 bag-1 Ilah
Iy latjf iy biilbiil-i giilzar-1 sah

Key sakin ebvama olma sen karjn
Sahile ta kim olasin hem-nisjn
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41. Sohbet itme mahciibile bir nefes
Biilbiilile biim olmaz hem-kafes

42, O Arifile sohbet eyle riz u seb
Ta ide da’im tecelli safia Rab

43, Biim-tab® olmafi1 ta envar-1 zat
Goresin her seyde iy mazhar-$ifat

44, Sem@ves varliguii eyle kiilli nar
Ta olasin dii cihanda niir-1 yar

45, Ger viicuduii cud idiiben viresin
Cavidanj sen hayata iresin

275b

46. Iy haljm u iy @aljm dana-y: raz
Iy mucijb u iy rakjb ehl-i niyaz

47. Bizde koma bizliglimiizden eSer
Olskuiia olsun fida canile ser

48. Koma bizde hj¢ beserlikden $ifat
Ta goreviiz ciimle seyde niir-1 zat

49. Bundan eltaf bir haber vardur iy can
Dost yolinda @iskile vir bag [u] can

50. Bir zaQjfce canevercuk var durur
Afitaba tapmak afia kar durur

51. Ol za@ijfe didiler Harba be-nam
Ol giine eyler perestis Subh u sam

52. Caneverler dutdilar bir giin an1
Didiler kim 6ldiiriiriiz biz seni

53. Zjre kim sen hark-1 @adet eylediif
Riiz u seb semse Qibadet eylediin

54.  Ideliim biz safia enva®-1 Oazab
Ta ki senden gide hubb-1 afitab

55. Didi idufi ne idersefiiiz bugiin
Oldiiriifi ya yire gdme kofi dogiin

56. Hasa li’llah kim anui terkin uram
Ger hezaran can ola afia virem

57. Olsk narinda anuii ben yanmigam
Kanlu yagina goziimiiii kanmisan
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58.

59.

60.

276a

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

Canumi Giskinda kodum rayigan
Ta ki 6lem anuiiile cavidan

Kande baksam gérdiigiim oldur Gayan
Afa kurban kiill ii nas u climle can

Bana nice ideriseniiz cefa
Anuiiigiin olur ol mihr u vefa

Anuiliciin bafa gelse derd u dag
Olur ol beniim katumda verd u bag

Caneverler didiler ¢ok sdyleme
Safa didiik olmaz isi eyleme

Yohsa seni pare pare ideriiz
Etiifiile iti kus1 toylaruz

Didi idiin her ne idersefiiiz bu dem
Yiiregiimi toldurun bu demde dem

Ben anuii terkini hergiz urmazam
Andan 6zge hj¢ nesne gérmezem

Caneverler def@i an1 dutdilar
Yiizi iistine yire birakdilar

Ant bir tas Ustiine berkitdiler
Iti gline karsu koyup gitdiler

Maksid: ol miskiniiii hod old1
Ma0siikas1 karsusinda 6ldi

Sandilar kim afia itdiler cefa
Bilmediler k’afa virdiler $afa

Caneverler ol ne zevke erdiigiin
Bilselerdi ne $afalar siirdiigin

Oleyidi ciimlesi gayzdan heman
Vireleridi hasedden bas u can

Buni dahi boyle didi seyh sehab
Yec@ala’llahu lehu’l-huldi’l-meab*

Nitekim seyh-i suyth-1 asfiya
Mukteda-y1 evliya vii etkiya

Gavs u evtad Seyh Ciineyd ol niir-1 baht
Mesned;] ehl-i tarjkat kutb-1 vakt
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75. Ol rahjk-i vuslet igiin old: mest
Kalmadi katinda anuii hest u pest

276b

76. Mest oluben didi sahan-1 cihan
Bilselerdi bizi anlar bj-giiman

77.  Isbutac [u] hirka igre padisah
Oldugumuzi olar bj-istibah

78. Leskeriyle bize olar kalayidi
Ya hasedden ciimlesi dleyidi

79.  Bundan a@ceb bir hikayet ideyin
Ben letaifden rivayet ideyin

80. Der-kenar-1 sﬁﬁill'in der yar-1 ¢jn
Var idi bir zag-1 harj$ dane-¢in

81. Na-gehan bir hiidhiidi ba-tac u zer
Gordi kim giymis kaba-y1 Suister

82. Didi iy hiidhiid bu tac u bu kaba
Safia kandan erdi di iy miicteba

83. Sen ganjsin der-cihan ba-tac u zer
Ben yiiriirem hor miiflis bj-giiher

84. Cimlemizif ismi biziim kusdurur
Bu kafaviit bizlere na-hosdurur

85. Didi hiidhiid ben seferler eylediim
Padisalara haberler eylediim

86. Vasf-1 can me-ra sily-1 canan mj bered
Ki$$aha pjs—i Siilleyman mj bered

87. La-cerem virildi bafia tac-1 zer
Egniime dahi kaba-y1 Stster

88. Zag-1 miskine ¢iin erdi bu haber
Diledi kim ol dah1 ide sefer

89. La-cerem ol ¢ok seferler eyledi
Difile ol miskijn $ofira n’eyledi

90. Vardi bir sultan saray1 yanina
Ta ki rahat ire anufl canina
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277a

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

277b

106.

Bagina tac egnine ide kaba _
Diyeler kuslar afia kim merhaba
Hudhidiin didiigifi yad eyledi
Anda durdi bang u feryad eyledi

Istedi basina anda tac u zer
Egnine zerrin kaba ol bj-hiiner

Bir gulam ami isitdi na-gehan
Ald1 defQj eline tjr u keman

Bir ok ile urd1 ol bj-¢areyi
Fopraga diisiirdi ol avareyi

Sind1 anufl kuyrugile kanadi
Ol za@jfiifi kanadi anda kanadi

Anda an1 mizeler itdi helak
Old1 kiih-1 dest i¢inde kara hak

Her ki 0 Gazm-i sefer beyhiide ide
Ol bela kendiiyi altide ide

Kim ki olmaz ise eyleye heves
Olur ol Qalem i¢inde hiir u has

Zagves olmaz i8e olma haris
Alma hirsdan egniifie eS-Sevbu’l-hamjs

Gergi hiidhiid zagile bir cins durur
Lik hiidhiid mergiib-1 can ins durur

Zaga asla raiibet itmez ins u can
Afa olmisdur vatanlar hak-dan

Ciimle ins ﬁayvén;1 natikdur velj
Ba®71 mahcub ba@zis1 durur velj

Mal u milke ba@zis1 ider heves
Ba@zisidur Zzevk u sevkden her nefes

Ba®zis1 aram-1 can-1 ¥asikan
Ba@zis1 derd-i dertin-i $adikan

Ba@ilsl mustagrak-1 vasl-1 habjb
Ba@zis1 dostdan diisiibdiir garjb
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107.  Eyler istiddada gore her kisi
Rz u sebde diirlii diirlii her isi

108.  Feyz-i akdesdendiir isti¥dad seha
Ciimle sey yefOalu’lullah ma-yesa

109.  Zag gibi hakidane bir nefes
Iy biirader eyleme hergiz heves

110. Ta ki uralar basufa tac u zer
Biliifie baglayalar zerrjn kemer

111. jns u cin katinda mergiib olasin
Hak katinda dahi mergiib olasin

112.  Fani olasin ma-sivadan iy hiimam
Daruii ola dah1 hem daru’s-selam

113. Hiidhiide zag kacan ola hem-nisjn
Biilbiile ebvam ola m1 hi¢ karjn

114.  Atlas-1 zerrjn giyer ise himar
Harligindan hi¢ ¢ikar mi ol iy yar

115.  Ni@mesine biilbiiliifidiir giilistan
Befizeye mi bang-1 zag-1 hak-dan

116. Biiy-1 cjfe ola m1 éa}bher semjm
Ya ola mi1 sekbinec Danber nesjim

117. 'Kimse ide mi zehr-i tiryak cehdile
Sabr ola m1 hj¢ ber-a-ber sehdile

118.  Zag-1 miidbir befizeye mi hiidhiide
Gergi ol bifi y1l diirise cehd ide

119.  Benzeye mi yahud ebvam biilbiile
Zag-1 miidbir benzeye mi $alsala

120. Sen dahi iy miinker-i @ussélg—l sah
Befizemezsin anlara bj-istibah

278a

121. Ma vii menlik safia olmls’dur Sanem
Ger idersefi am Digkiyle @adem

122. Olasin Qariflerile hem-nisjn
Enbiyaya her dem olasin karjn

123.  Zerre mikdar sende senlik kalmasun
Soyle gitsiin kim yine ol gelmesiin
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124.

125.

126.

127.

128.

129.

130.

131.

132.

133.

134.

135.

278b

136.

137.

138.

139.

140.

Cun olasin fani sen iy hub cemal
Olasin mustagrik-1 bahr-i visal

Soyle bil iy niir-1 Zat menba@-$ifat
Hem seniii meclandurur bu ka’inat

Sensin olan mazhar-1 envar-1 yar
Sensin olan mahzen-i esrar-1 yar

Hiisniifiiifi kerriibiler miistakidur

Hulkufiufi rahaniler Qussakidur

Sakf u ahzar sayebanufidur i sah
Fers u agber mesnediifi iy padisah
Hilm u reféet Gilm u hikmet hiy-1 td
Verd u Qanber misk u ezfer buy-1 ti

OAKl u nakl u @1515('11 sevk ez behr-i tii
Kisver- i djn milk-i Islam sehr-i ta®

Enbiya vii evliya gam-hor-1 ti
ASfiya vii asdika dil-dar-1 ta®

Sen giinessin fi’l-hakjka bil i sah
Niir-1 zatsin Qayn-1 hiirsid-i [1ah

Old1 ser-gerdan seniifigiin afitab
Yiiziifie hayran olupdur mah-tab

Sensin iy can Qaks-1 nur-1 La-yezal
Sensin iy can mevc-i bahr-i bj-zeval

Sensin olan menba®-1 esma-sifat
Sensin olan matla®-1 envar-1 zat

Riih-1 a®zam bil ki nefs-i bj-giiman
Buldi zjnet seniifiile dii-cihan

O Alem-i gayb-1 sehadetde i sah
Sensin olan maZhari zat-1 {1ah

Ger ferigteler cemaliifi goredi
Ciimlesi Oiskuiida bag can viredi

Gillsitan-1 kudsdur cevlangehiii
Biisitan-1 iins durur seyrangehiii

Sendediir bilgil muradud iy miirid
Oldur akrab safia min habli’l-varjd
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141, Mahv eyle kendiifii kable’l-memat
Ta bulasin cavidane sen hayat

142. @Ar}ﬁseﬁ safia kafidiir bu raz
Ger hakjkat isterisen ko mecaz

143.  Ma-siva-y1 eyle terk iy hiib-cemal
Ta goresin sen cemal-i zi’l-celal

144, Can nediir kim afia j5ar idesin
Ya anufigiin basi ber-dar idesin

145. Gi¢ bu caru heftu sesgle iy emjn
Ta ola Yayne’l-Oiyad Qayne’l-yakin

146.  Dii cihandan farig eyle can u dil
Hij¢ dimaguida koma sen ab u gil

147. Ciinki $uret kalmaya hem cism u can
Evvel ahir ntr olursin bj-gliman

148. Ger heme yariifi seniifi Mevla ola
Hem-c¢ii Mecniin kiilli sey Leyla ola

149.  Ma-siva olmazise kiill} Gadem
Rah-1 Oiska kiifr ola urmak kadem

150. Ger olursa ma-siva kiillj fena
Bulasin Hakdan ebed @ayn-1 beka

279a

151.  Varliguiidan ¢ikmayinca pjs-i dost
Kagan olursin be-kiillj hjs-i dost

152. Ger ser-i mu-y1 hestden bakj ola
Seniifl igiifi mest-i miistakj ola

153.  Sayeves etsiin seni kim afitab
Hig ol va’llahu a@lem bi’$-§avab

154. Mahfjyise ger safia rah-1 i}ﬁh
Kalbiifi i¢inden gider bul Hakka rah

155.  Sende bes menzil koyupdur Kirdgar
Anlan gic ta ola Hak asikar

156.  Evveli hisdiir ikincisi hayal
WAKl tigilinci k’oldurur $ahib-kemal

157.  Kalb durur dérdiinci menzil s6yle bil
Rih besincidiir k’ol durur Hakka z1l
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158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

165.

279b

166.

167.

168.

169.

170.

171.

172.

173.

174.

Ger dilersefi gide senden his hicab
Goresin dostufi cemalin bj-nikab

flissi terk id evvela Sofira hayal
Soiira Qakli eyle terk iy plir-kemal

Sofira kalbiifi dahi1 $ofira canufit
Terk eyle bulasin cananuiit

Ger bu bisden tagra basasin kadem
Gor ne Payne’l-Dayan Dayn-1 kidem

Seni senlikstiz géresin 1y civan
OAKkl u cam goresin bj-Qakl-1 can

OAyN-1 semPuii gayr-1 @ayn—lrsemé ola
Tefrikufida ciimle cem®@-i cem@ ola
Kiilli a@zaii semjPola basjr

Kiill i kiilliyle goresin iy emjr

Ger dirisen bu nice menba® durur
Ki$sa bj-yubsir u bj-yesma@d durur

Yakmayinca senliigiifii nar-1 yar
Zahir olmaz safia hj¢ djdar-1 yar

Varliguiidan ¢ikmayinca sen tamam
Hijc cevar-1 Hakka bulmazsin makam

Senligiifiden ¢ikmayinca sen iy dost
Bil hakjkat géremezsin rity-1 dost

Ger hicab olmaya saiia ab u kil
Fayy idersin gokleri tayye’s-sicil

@ Arsa varup anda cevlan kilasin
Kimdiigiifii anda seni bilesin

Ciimle zerre safia ola ayine
Bakasin andan cemalj ayine

Murg-1 canui asiyan bag-1 elest
Ab-1 engiir-1 Huzadan oldi mest

Mest oluben kendiizini bilmedi
Yavu kuldi kendiiliigin bulmadi

Ugdi Gargdan endi’feriste kondi ol
Mest oluben yine Qarsa kondi ol
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175.  Mestliginden asla hiisyar olmadi
Bunda anufi hj¢ karar1 kalmadi

176.  Zjra ana asiyandur la-mekan
La-cerem yine afia olur revan

177.  Biilbiilif feryadi asl-1 giil durur
Ciinbiisi eczanuii asl-1 giil durur

178.  Bir kisiye bende olmakdur vatan
Soyle bilgil kim eya simjn-zekan

179.  Yegdiir olmakdan afia bj-istibah
Gurbet igre ol tiivana padisah

180.  Ademe yirinde yetismek cefa
Yeg durur gurbetde irmekden $afa

280a

181.  Gurbete diisen dﬁ§er her mihnete
Gergi ola gark bahr-i nidmete

182.  Disdiigigiin gurbete adem i yar
Iki yiiz y1l aglad leyl ii nehar

183.  Diisdiigiciin gurbete eltaf-1 nas
Riiz u seb aglayup eyler diirlii yas

184.  Diisdiigiciin nay neyistandan ciida
Vay vay idiip inleridi da’ima

185.  Gurbete diisen kisi hali budur
Kim elinde seng olur yakiit [u] diir

186.  Zehr olur sehd u sekker afia hem
Icdiigi gbzyast olur as1 hem

187.  Gurbete diisen kisiye her kisi
Yidiirlirmis zehrile bismis as1

188.  Kimseyi Hak gurbete diisiirmesiin
Basina seytanlari iisiirmesiin

189.  Di sefer eyle kadimj yare sen
Zjra jmandan durur hubbu’l-vatan

190.  Merci&-i esya Hudadur iy seha
Ciimle-i esyaya oldur miinteha

191. Can murgina da oldur asiyan
Ko mekani ta bulasin 1a-mekan
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192.

193.

194.

195.

280b

196.

197.

198.

199.

200.

201.

202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

Kiillii esya safia ola ayine
Hak cemalin goresin herayine

Her tarafdan goresin envar-1 dost
Zahir ola safia hem esrar-1 dost

Sen hiimasin durdugundur bag-1 kuds
Key sakin bu mezbeleyle dutma iins

Bu mugaylan olmasun seyrangahuii
Ta ola giilzar-1 kuds cevlangahuii

KaQbe’yi sinefide penhan eylediifi
Bii Qaceb kasd-1 niyaban eylediifi

Asitanufida hazayindiir defjn .
Ne Qaceb miiflis yiiriirsin sen hazjn

Ab-1 hayvan senden olur asikar
Zulmet igre gezme $usuz sen i yar
Darufi icre ali0 olur afitab

Zerre gibi sen gezersin der-sehab

Dost seniifile sen ni¢ilinsin der-hicab
Goremezsin sendeyiken afitab

Folu sensin Qars u fers u nir u nar
Ciimle esya senden olur asikar

Sakj sensin cam sensin hem miidam
Sen goriirsin safia sdylersin miidam

Murg-1 lahiitjyediir bu ten kafes
Ani kesr itmek durur ana heves

Ger sikest ola dene siiy-1 kafes
Durmaz idi bunda ol hj¢ bir nefes

Varuridi 1a-mekana saduman

Iy Kadjm u Kadir u Ferd u Efad
Yok safia @alemde hj¢ kiifiiv ehad

ﬁairetiiﬁdjir gayb-dan u gayb-pis
Kalbiimi Q1skunda itme hj¢ bos

Olskunile kalbiimi sen zinde it
lskuil icinde beni payende it
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209. Her kimesne senden ister milk i mal
Zerre-1 derdiiii it bafia neval

210.  QIsk gelincek kalmaz anda ma vii men
Giil gelincek mahv olur yasemen

28la

211.  Ciinki Oisk bazar ola asikar
Hoca vii bende bir ola semsvar

212.  Senden 6zge kimse yokdur iy Cemjl
Yine Dasik sen sanasin iy Celijl

213.  Gice giindiiz agikara o nihan
Isteriim seni dilemezven cihan

214.  Olmisam ben @ﬁsﬂg u seyda bugiin
@Alem igre key kat riisva bugiin

215. Elﬁlﬁm old1 ki Gaceb is bu zaman
OAsik-1 djdarufi oldum ben i can

216.  Ciinki gordi gozleriim ruhsar-1 mah
Yirligiifii n’eylerem iy padisah

217.  Bengeda @asiklarufidan olmisam
Sidkile sadiklarufidan olmigam

218.  Her n’idersefi bende ferman olmisam
Vlskmuii Orydinda kurban olmigam

219.  Ben gdyiinmis miskine ya Zi’l-celal
Eylegil vaslui ziilalinden neval

220.  Yakaym ben sem@-i Oski asikar
Ura ben beni afia pervanevar

221.  Dikeyin Qasiklar icre dahi dar
Asilayin ben afia Man§iir-var

222.  Minber-i Oiska $udid eyleyeyin
VIsk huniyle Qalemi toylayayin

223.  Qlsk Zebarmn anda ben Davudvar
Okiyayin carha girsiin ne ki var

224.  Kesfideyin ben Hicazj sirlarin
Soéyleyeyin hem bu silk mesleklerin

225.  Ka’inata diigsiin andan iﬁtiré}g
Nar-1 Q1ska yansun I$fehan Olrak
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281b

226.  Rumda an1 ben ser-agaz ideyin
Naleme Qussaki dem-saz ideyin

227.  Zenguleyle eyleyeyin bir neva
Biilbiilile kumrj olsun bj-neva

228.  Ciimle Qussaki muhayyer ideyin
Nev-riiz1 andan mu@abher ideyin

229.  Ziihre ani isidiip diigsiin oda
Hem OUtarid defterin ursun oda

230.  Misterj ol meclise olsun miisterj
Sems yaksun anda @ud u micmerj

231.  Ma@Qrifet bahrinde gavvas olaymn
Bj-nihayet anda diirler bulayin

232, Ol ma@rifet diirlerinden bj-giimar
Ideyin @arifler iistine nisar
233.  Kul habjbj es-$alatu ve’s-selam

Ta be-gilyem mevlid-i fahrii’l-enam’

234.  Qlskile iy hadj-yi Oussak-1 sah
Bunda cem@ it ¥asikan: padisah

235.  Mevlid-i sultana gelsin bu nefes
Isidesin anda sen bang-1 ceres

236.  Cem ola ta ki anda kafile
Sty-1 Hakka gidile bj-mesQale

237.  Qlskile aheng-i dil-dar olana
Canile bas anda asar olana

238.  Anda maksiid Ka@be’si hasil ola
Her kimesne aslina vasil ola

239.  Huce-yi kevneyn sultan-1 cihan
Nirmnun bir lem@asidur di-cihan

240.  Rih-1 aQZam sirr-1 kevneyn Mustafa
Mazhar-1 esma diirr-i bahreyn Mustafa
Sonug¢

Manzum nasihatname edebiyatimizda 6nemli bir tiir olarak yerini korumustur. Tiirk edebiyatinda
miellifi bilinen/bilinmeyen pek ¢ok nasihatname yer almaktadir. Arastirmalar sonucunda yeni 6rneklerinin
ortaya ¢ikacagi asikardir. Diyanet Isleri Bagkanligi Kiitiiphanesinde hacimli bir mecmua igerisinde
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rastlanilan manzum nasihatname de bunlardan biridir.

Miiellifin mahlasina yer verilmesine ragmen miiellif hakkinda herhangi bir bilgiye ulasilamamustir.
Bunun sebeplerinden biri de yiizyilinin tam olarak tespit edilememesidir. Nasihatnamede 16. yiizyilin 6nemli
sairlerinden Giivahi’nin admin ge¢cmesi eserin 16. yiizyll veya sonrasinda yazildigi ihtimalini
giiclendirmistir. 16. ylizyili esas alarak yaptigimiz aragtirmada 74 tane Ahmed isimli saire rastlanmistir. Bu
da eserin miiellifinin tespitini oldukca gii¢ bir héale getirmistir.

Oldukca sade ve anlasilir bir dil ile kaleme alinan eserde Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zelliklerinin
varlig1 tespit edilmistir. Atasozleri, deyimler, Arapga, Farsca ifadelerin kullanimi esere zenginlik katmaistir.

Insanlara diinya malina heves etmemek, hirsa kapilmamak, benlikten uzaklasmak, Allah’a
yakinlagmak; a¢gozlii olmamak, ariflerle sohbeti cahillerle sohbete yeglemek, gurbetin zorluklari gibi
konulara eserde yer verilmistir. Sembolik anlatimin hakim oldugu eser bu yoniiyle dikkat cekmektedir.

Eserde ii¢ kisa alegorik hikdayeye yer verilmistir. Hikayelerde diyalog teknigi kullanilmistir. Miiellif
bu hikayelerde aradan ¢ekilerek kahramanlar1 konusturmus ve yolla metne canlilik kazandirmistir. Ayrica
hikayelerin sonunda hikayenin igerigi ile ayni dogrultuda nasihatlere devam edilmistir. Konu bakimindan
cok fazla benzerlik olmamasina ragmen hikayelerde kahraman olarak kuslara yer verilmesi Attar’dan ayni
adla Giilsehri tarafindan terciime edilen Mantiku’t-Tayr ve 16. yiizyilda Dervis Semsi’nin Deh-murg adli
eserleri akillara getirmektedir.

Bu ¢alisgmada miiellifi tespit edilemeyen manzum bir nasihatname ele alinmis ve ¢esitli yonlerden
incelenmis olup ¢eviri yazili metne yer verilmistir.

Sonnotlar
1. Ayin on altinct menzilinde bdyle 6ldiiriildi, dliirken ona “ne giizel” dedi.
2. Canin tarifi beni canana gotiiriir, Stileyman’m huzurunda kissalar anlatir.
3. Tabiatin yumusaklik, merhamet, ilim ve hikmettir, kokun ise giil, anber, misk ve ezferdir.
4. Allah sonsuzlugu onun i¢in siginak kildu.
5. Akil ve nakil, ask ve sevk senin i¢indir; senin tlilken din, islam tlkesidir.
6. Nebiler ve veliler senin gamini ¢eker, halis ve samimi dostlar sana goniil verirler.

7. Dua ve selam soyle ey dostum ki biitiin yaratilmislarin viinciiniin dogumunu/mevlidini anlatayim.
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